ROSCHERMATIC - Typ OSNAVAC 4 ROSCHERMATIC - Type OSNAVAC 4

Kammermal: 340x425x140 mm __chamber dimensions: 340x425x140 mm
nuizbares Kammermal: 325x375x140 mm effective chamber dimensions: 325x375x140 mm
SchweiBschienenlinge: 325 mm length of sealing bar: 325 mm
AuBenabmessung: 400x660x310 mm external dimensions: 400x660x310 mm
Gewicht: 49 kg net weight: 49 kg
Stromanschiup: 230 V, 50 Hz, 1 Phase voltage: 230V, 50 cycles, 1 phase
AnschluBwert: 0.7 kW connected loaa: ~ O7kW -
Kabel 3 m lang mit Schuko-Winkelstecker cable of 3 m length with shock-proof angle plug

__ Sonderausstattung: Trenndrahtschweiung Special Ouifit: cut off wire

Sonderspannungen special voltages
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Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.
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Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.

ROSCHERMATIC - Typ OSNAVAC 5 ROSCHERMATIC - Type OSNAVAC 5
o ' ’ ]

Kammermal: 395x420x150 mm chamber dimensions: 395x420x150 mm
nutzbares Kammermab: 375x380x150 mm effective chamber dimensions: 375x380x150 mm
Schweifschienenldnge: 375 mm length of sealing bar: 375 mm
AuBenabmessung: 455x590x360 mm external dimensions: 455x590x360 mm
Gewicht: 64 kg net weight: 64 kg
StromanschluB: 230/400 V, 50 Hz (3Ph/N/PE) voltage: 230/400 V. 50 cycles (3 Ph/N/GRD)
AnschluBwert: 1,0 kW connected load: 1,0 kW
Kabel 3 m lang mit CEE-Stecker, 5polig, 16 A cable of 3 m length with 5-pole CEE-plug, 16 A
Sonderausstattung: TrenndrahtschweiBung Special Outfit: cut off wire

Sonderspannungen special voltages




ROSCHERMATIC - Typ OSNAVAC 19 ROSCHERMATIC - Type OSNAVAC 19

Kammermab: 500x560x180 mm chamber dimensions: 500x560x180 mm

nutzbares Kammermap: 480x510x180 mm effective chamber dimensions: 480x510x180 mm

SchweilBschienenldnge: 480 mm length of sealing bar: 480 mm

AuBenabmessung: 560x730x950 mm external dimensions: 560x730x950 mm

Gewicht: 116 kg net weight: 116 kg

StromanschiuB: 230/400 V, 50 Hz (3Ph/N/PE) voltage: 2307400 V, 50 cycles (3 PhyN/GRD)

AnschluBwert: 1,5 kW connected load: 1,5 kW

Kabel 3 m lang mit CEE-Stecker, 5polig, 16 A cable of 3 m length with 5-pole CEE-plug, 16 A

Sonderausstattung: Trenndrahtschweiung Special Outfit: ' cut off wire
Sonderspannungen special voltages

l/f N\ !

=3 [<]
Ems@@J
O =3

B
o)

Il ]!

«~—540— >
- 560 »
A
|
|
730
560
Y
A4
« 480 -
« 500 »

Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.



ROSCHERMATIC - Typ OSNAVAC 21/2

ROSCHERMATIC - Type OSNAVAC 21/2

Kammermaf: 2 X 460x550x180 mm chamber dimensions: 2 x 460x550x180 mm
nutzbares Kammermaf: 2 x 430x440x180 mm effective chamber dimensions: 2 x 430x440x180 mm
Schweifischienenldnge: 2 x 430 mm je Kammer length of sealing bar: 2 x 430 mm per chamber
AulBBenabmessung: 1060x720x1020 mm external dimensions: 1060x720x1020 mm
Gewicht: 205 kg net weight: 205 kg
Stromanschluf3: 230/400 V, 50 Hz (3Ph/N/PE) voltage: 230/400 V. 50 cycles (3 Ph/N/GRD)
AnschluBwert: 1,9 kW connected load: 1,9 kW
Kabel 3 m lang mit CEE-Stecker, 5polig, 16 A cable of 3 m length with 5-pole CEE-plug, 16 A
_Sonderausstatfung: TrenndrahtschweiBung Special Outfit: cut off wire

Sonderspannungen special voitages
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Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.




ROSCHERMATIC - Typ VM-61/2/C(

RGSCHERMATIC - Type VM-61/2/C L

Kammermal: 2 x 885x770x200 mm chamber dimensions: 2 x 885x770x200 mm
nutzbare KammermaBe: 2 x 860x640x200 mm effective chamber dimensions. 2 x 860x640x200 mm
Schweilischienenldnge: 2 x 860 mm pro Kammer length of sealing bar: 2 x 860 mm per chamber
Auflenabmessung: 1920x970x1080 mm external dimensions: 1920x970x1080 mm
Gewicht: 640 kg net weight: 640 kg
StromanschiuB: 230/400 V;, 50 Hz (3 Ph/N/PE) voltage: 230/400 V, 50 cycles (3 Ph/N/GRD)
AnschluBwert: 6,2 kW connected load: 6,2 kW
Kabel 3 m lang mit CEE-Stecker, 5polig, 32 A cable of 3 m length with 5-pole CEE-plug, 32 A
Sonderausstattung: Sonderspannungen Special Outfit: special voltages

Oben- und UntenschweiBung top and bottom sealing

(1 Naht =5 mm)

(one 5 mm seam)
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Technische Anderungen vorbehalten. Subject to technical changes.



